Kunst und

Leben trennen

Das Ovid-Jahr hat in Berlin
viele Perspektiven eroffnet

Kaum ein Dichter der Antike (bt solch
eine Faszination aus wie Ovid. Vor des-
sen Werken meint man in Amerika, vom
haltlosen Genderwahn beseelt, Studentin-
nen warnen zu miissen und leugnet genau
das, was Ovid mithsam erstritten hat: die
Trennung von Kunst und Leben. Der Hei-
delberger Latinist Jiirgen Paul Schwindt
wies in einem Vortrag an der FU Berlin
zur Exilliteratur darauf hin, dass die spit-
republikanische Literatur die Trennung
zwischen Kunst und Leben gegen erhebli-
che Widerstinde des zeitgendssischen
Kulturbetriebs durchgesetzt hat, Ovid die
Frage aber in der Verbannung neu verhan-
delt. In ein und demselben Werk, den Tris-
tien, betreibe der Dichter die Trennung
von Kunst und Leben und suche zugleich
wsein Heil in der vollkommenen Auflo-
sung im Buche®, so Schwindt. Rechtzeitig
vor Ablauf des Ovid-Jahres hat die rémi-
sche Stadtverwaltung das vor iiber 2000
Jahren ausgesprochene Edikt des Kaisers
Augustus zuriickgenommen und Ovid re-
habilitiert. Im Jahr 8 nach Christus war
der Dichter ins Exil nach Tomis im heuti-
gen Rumdnien verbannt worden. Dort ver-
fasste er die einzigen Werke, die Auf-
schluss tber sein Leben geben, auch
wenn Fakten und Fiktion ununterscheid-
bar bleiben.

Ob man die ,schliipfrigen” Texte aus
den ,Metamorphosen® auch in der Schule
lesen kénne, war schon im 16. Jahrhun-
dert umstritten. Jedenfalls wiesen nur die
Schulordnungen in Brandenburg (1564)
und Frankfurt am Main (1579) diese Lek-
tiire auf, wie der Lateindidaktiker der Ber-
liner Humboldt-Universitiit, Stefan Kipf,
bei einer der Tagungen in diesem Jahr zu
Ovid als Bildungsgegenstand erliuterte.
Erstim 19. Jahrhundert fanden die ,Meta-
morphosen®, Ovids berithmtestes Werk,
das in Literatur, Musik und bildender
Kunst breit rezipiert wurde, ihren festen
Platz im Lehrplan der Mittelstufe. Schon
damals allerdings mussten Lehrer feststel-
len, dass die ,,Schiiler der Tertia den Ci-
sar dem Ovid vorziehen®, weil sie schlicht
nicht gewohnt waren, mit poetischen Tex-
ten umzugehen, und Lehrer erst gegen
Ende des 19. Jahrhunderts entdeckten,
dass die ,Metamorphosen” Ovids eine
Fundgrube fiir Mythologie und Sagenge-
schichte sind, ,wie sie ergiebiger kein an-
derer Prosaiker und Dichter dem Schiiler
bietet®. Als prigend fir die Literaturge-
schichte hat sich jedoch die Exildichtung
Ovids erwiesen, wie sich bei einer Lesung
Christoph Ransmayrs aus dem Roman
+Die letzte Welt" in Berlin zeigte. In sei-
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nem Spitwerk nutzt er den Mythos konse-
quent als Folie fiir seine Situation, indem
er sich mit mythischen Figuren ver-
gleicht. Damit dokumentiere der Autor
sein Selbstbewusstsein als Autor, da er
sich fest und unwiderruflich mit dem lite-
rarischen Kosmos verbunden sehe wie
die Helden der mythologischen Erzéhlun-
gen, sagte die Latinistin an der FU, Mela-
nie Moller, zu Beginn der Tagung mit
Ransmayrs Lesung. Vor allem die ,Tris-
tia® und die ,,Epistulae ex Ponto” machen
Ovid (43 vor Christus bis 17 nach Chris-
tus) fiir die Exilliteratur iiberhaupt inter-
essant, weil er die Situation der Verban-
nung als einen radikalen Verlust vorstellt
und zugleich die Moglichkeiten der poeti-
schen Kompensation erprobt. Die Exil-
dichtung stand deshalb im Zentrum einer
internationalen Konferenz zum Ab-
schluss des Bimillenniums. Zum ersten
Mal traf sich der ,Réseau ,La Poésie Au-
gustéenne’ in Berlin, Hervorgegangen ist
es aus einer franzosisch-italienischen Ge-
meinschaftsinitiative. Unter Beteiligung
englischer und deutscher Universitidten
wurde er zum wichtigsten europdischen
Verbund zur Erforschung der lateini-
schen Klassik. Die Mitglieder treffen sich
in regelméfigen Absténden an einer ihrer
Forschungsstitten und diskutieren die
Dichtung der augusteischen Zeit (Vergil,
Horaz, Tibull, Properz, Ovid) und ihre Re-
zeption bis in die Moderne. Dabei treten
auch die unterschiedlichen wissenschaftli-
chen und hermeneutischen Diskussions-
stile deutlich hervor. Von den Teilneh-
mern wird erwartet, dass sie Franzosisch,
[talienisch, Deutsch und Englisch beherr-
schen. Jeder Wissenschaftler referiert in
seiner Sprache und stellt sich anschlie-
fend der mehrsprachigen Diskussion.
Seit dem vergangenen Jahr gehort ihm
auch Melanie Moller an, die im Ovid-Jahr
Diskussionen, Konferenzen und Vortrige
organisiert hat. Wer in Berlin mehr iiber
Ovid erfahren wollte, hatte im Laufe des
Jahres Gelegenheit dazu bei wissenschaft-
lichen Tagungen und bei Theaterauffiih-
rungen und Lesungen. (oll.)
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